Product Name: Weather protection cover for water taps
Product ID: WF-912833
Manufacturer/Distributor: Westfalia
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Westfalia Werkzeug Commerce GmbH , +496871909137, info@westfalia.de

(EN) Product Specifications:
Size: Outer dimensions
approx. 81 x 36 cm; inner
dimensions approx. 80 x 35
cm

Material: 100 % Polyester
Intended Use: For protecting
water taps in gardens or on
properties from weather
influences, dirt and leaves
Safety Information &
Warnings: Proceed carefully
when putting on and removing
the cover to avoid injuries.
Do not use the cover for
purposes other than the
intended protection. In
strong winds, secure the
cover to prevent slipping.
Storage Instructions: After
use, clean the protective
cover, dry it and store it

in a dry, dust-free place to
prevent mould formation.
Compliance: This product
complies with the EU product
safety regulation.

(NL) Productspecificati
Maat: Bultendlmens\es ca. 81x
36 cm; Binnenmaat ca. 80 x 35

Materiaal: 100 % Polyester

Beoogd gebruik: Voor de
bescherming van watertappunten
in tuinen of op percelen tegen
weersinvloeden, vuil en

Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Voorzichtig
omgaan bij het aantrekken en
verwijderen van de hoes om
letsel te voorkomen. De hoes
niet voor andere doeleinden
dan de bedoeld beschermende
functie gebruiken. Bij sterke
wind de hoes vastzetten om
verschuiven te voorkomen.
Opslaginstructies: Na gebruik
de beschermhoes reinigen,
drogen en op een droge,
stofvrije plaats bewaren om
schimmelvorming te voorkomen
Naleving: Dit product voldoet
aan de EU-voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Vnéjsi rozmery
priblizné 81 x 36 ¢

Vnitrni rozméry prlbhzne 80
x35cm

Material: 100 % polyester
Predpokladané pouziti: K
ochrané vodnich vypusti v
zahradach nebo na pozemcich
Fred vlivy pocasi, $pinou a

Bezpecnostm informace a
varovani: Pfi nasazovani a
sundavani pouzdra postupovat
opatrné, aby se predeslo
zranénim, Pouzdro nepouzivat
k jinym U eltim nez k
zamyslené ochrané. Pri
silném vétru pouzdro

zajistit, aby se nezachvélo.

Pokyny k uskladnéni: Po
pouZiti ochranné pouzdro
vzclstlt vysusit a

ladovat na suchém,
bezprasném misté, aby se
zabranilo tvorbé pllsnl

Soulad: Tento produkt
spliiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobka.

(RO) Specifica :
Marime: Dimensiuni exterioare
aprox. 81 x 36 cm; Dimensiuni
interioare aprox. 80 x 35 cm
Material: 100 % Poliester
Utilizare intentionata: Pentru
protectia coloanelor de
alimentare cu apa din gradini
sau de pe terenuri impotriva
influentelor vremii, murdariei
si frunzelor
Informatii de siguranta si
avertismente: La puneréa si
scoaterea husa sa actlcnatl cu
precautie pentru a ev

Zionile. Nu utilizati husa in
alte scopuri decat protectia
prevazuta. La vant puternic
fixati husa pentru a preveni
alunecarea.
Instructiuni de depozitare: Dupa
utilizare curatati de
protectie, uscati-o
depozitati-o intr-un’ \oc uscat,
fara praf pentru a evita
formarea mucegaiului.
Conformitate: Acest produs este
conform cu regulamentul UE
privind siguranta produselor.

(DE) Produktspez onen:
GréRe: AuBendimensionen ca. 81
x 36 cm; Innendimensionen ca.
80 x 35cm

Material: 100 % Polyester
Vorgesehene Verwendun
Schutz von Wasserzapfsaulen in
Garten oder auf Grundstiicken
vor Witterungseinflissen,
Schmutz und Laub
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Beim An- und
Ablegen der Hille vorsichtig
vorgehen, um Verletzungen zu
vermeiden. Die HuIIe nlc it far
andere Zwecke als

vorgesehenen Schutz verwenden.
Bei starkem Wind die Hille
sichern, um verrutschen 2u
verhindern

Lagerungshinweise: Nach
Gebrauch die Schutzhiille
reinigen, trocknen und an

einem trockenen, staubfreien

Ort lagern, um Schimmelbildung
2zu vermeiden

Konformitat: Dieses Produkt
entspricht der EU-
Produktsicherheitsverordnung.

(F1) Tuotetiedot:
Koko: Ulkokoko noin 81 x 36
cm; koko noin 80 x 35 cm
Materiaali: 100 % polyesteri
Tarkoitettu kéaytto:
Vesipistokkeiden
suojaamiseksi puutarhoissa
tai tontilla
saavaikutuksilta, lialta ja
lehdilta
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Puvun pukemisen
ja riisumisen yhteydessa
toimia varovas
valttamiseksi. Al
kuorta muuhun tarkmtukseen
kuin tarkoitettuun
suojaukseen. Voimakkaassa
tuulessa kiinnita kuori
liukumisen estamiseksi.
Sailytysohjeet: Kayton
Lalkeen puhdista suojakuori,
uivata ja sailyta kuivassa,
polyttomassa paikassa homeen
muodostumisen estamiseksi.
Yhteensopivuus: Tama tuote
vastaa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelk:
Velikost: Zunanji gabariti
priblizno cm; notran]l
gabariti priblizno 80 x 35 ¢
Material: 100 % poliester
Predvidena uporaba: Za zas¢ito
vodnih ¢rpalk v vrtovih ali na
parcelah pred vremenskimi
vplivi, umazanijo in listiem
Varnostne informacije in
opozorila: Pri namestitvi in
odstranjevanju previeke
ravnajte previdno, da se
izognete poskodbam. Previeke
ne uporabljajte za dru

namene kot za predvi eno
zascito. Pri moénem vetru
pritrdite prevleko, da
preprecite zdrs.

Navodila za shranjevanje: Po
uporabi ocistite zas¢itno
previeko, posudite in shranite
na suhem, prahu brez mestu, da
preprecite nastanek plesni.
Skladnost: Ta izdelek ustreza
uredbi EU o varnosti izdelkov.

(HR) Spe
Velicina: Vanjski
priblizno 81 x 36 cm; Unutarnje
dimenzije priblizno 80 x 35 cm
Materijal: 100 % poliester
Predvidena uporaba: Za zadtitu
stupova za vodu u vrtovima ili
na parcelama od vremenskih
utjecaja, prijavtine i lis¢a
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Budite oprezni
prilikom stavljanja i skidanje
kucigta kako biste izbjegli
ozljede. Kuciste ne koristiti u
druge syrhe osim za namijenjenu
zagtitu. U jakom v
pricvrstiti kuciste Ko biste
sprijecili pomicanje.
Upute za skladiétenje: Nakon
upotrebe ocistiti zastitno
Kuciste, osusit | pohraniti na

m, bez prasine mjestu kako
biste sprijecil stvaranje
plijesni.
Sukladnost: Ovaj proizvod.
zadovoljava uredbu EU-a
sigurnosti proizvoda.

acije proizvoda:
imenzije

(FR) Spécifications du produi
Taille: Dimensions extérieures
3 m ; Dimensions
intérieures env. 80 x 35 cm
Matériau: 100 % Polyester
Utilisation prévue: Pour protéger
les colonnes de prise d'eau dans
les jardins ou sur les terrains
contre les intempéries, la saleté
et les feuilles
Informations de sécurité et
vertissements: Procéder avec
précaution lors de la mise en
place et du retrait de la housse
pour éviter les blessures. Ne pas
Utiliser a housse a d'autres fins
que la protection prévue. En cas
de vent fort, fixer la housse pour
empécher qu'elle ne glisse.
Instructions de stockage: Apre:
utlisation, nettoyer [ housse de
protection, la sécher e
stocker dans un er\dmll sec et
sans poussiére pour éviter la
formation de moisissures.
Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de I'UE sur
la sécurité des produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: Yttre matt ca. 81 x

36 cm; Inre métt ca. 80 x 35
cm

Material: 100 % Polyester
Avsedd anvéandning: For att
skydda vattenuttagspelar i
tradgérdar eller pd tomter

Imot vaderpaverkan, smuts och
6V

Sékerhetsinformation och
varningar: Var forsiktig vid

pé- och avtagning av holjet

for att undvika ska
Anvénd inte h¢ tfor andra
andamal an det avsedda
skyddet. Vid stark vind,
sakra héljet for att

forhindra att det glider.
Forvaringsinstruktioner:
Efter anvéndning, rengér
skyddshd|jet, torka det och
forvara pa en torr, dammfri
plats for att undvika
mogelbildning.

Efterlevnad Denna produkt
uppfylle
produktsakerhetsforordn|ng.

(SK) Specifikcie produktu:

\/e\kost Vonkajsie rozmery cca
X 36 cm; Vnutome rozmery’

(Ca 80 x 35 cl

Material: 100 % Polyester

Urcené pouzitie: Na ochranu

vodnych vytokov v zahradach

alebo na pozemkoch

vplyvml pocasia, neélstotaml a

Bezpecnostne informacie a
varovania: Pri nasadzovani a
zdejmovani puzdra pustupovat
opatrne, aby SEJJ dislo
zraneniam. Puz ro nepouzivat
na iné Gcely a

predﬁ)ok\adany ochranny cel.
Pri silnom vetre puzdro

upevnit, aby sa zabranilo
posunu.

Pokyny na skladovanie: Po
pouziti ochranné puzdro
vyclst\t vysusit a skladovat

na suchom, bezprasnom mieste,
aby sa prediglo tvorbe plesni.
Stlad: Tento vyrobok spliia
nariadenie EU o bezpecnostl
vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: 150orés matmen
apytiksiiai 81 x 36

Vidinés matmenys apytlksl\a\
80 x 35 cm

MedZziaga: 100 % poliesteris
Numatytas naudojimas: Norint
apsaugoti vandens siurbimo
kolonas soduose ar sklypuose
nuo oro poveikio, purvo ir

Saugumo informacija ir
ispéjimai: Uzdedant ir nuimant
apvalkalg elgtis atsargiai,

kad isvengtuméte sualojimu.
Apvalkala naudoti tik numatyta
apsaugos paskirtimi. Esant
stipriam veiul pritvirtinkite
apvalkala, kad jis neslysty.
Laikymo instrukcijos:
Naudojimo metu valykite
apsaugos apvaikala,
isdziovinkite ir laikykite
sausoje, dulkiy laisvoje
vietoje, kad i§vengtuméte
pelésio susidarymo.

Atitiktis: Sis produkta:

atitinka ES produkty saugos
reglamenta

040746

(ES) Especificaciones del producto:

Tamano: Dimensiones exteriores
aprox. 81 x 36 cm; Dimensiones
interiores aprox. 80 x
Material: 100 % poliéster
Uso previsto: Para proteger las
columnas de toma de agua en
jardines o terrenos contra
infiyencias meteorolgicas,
suciedad y
Informacién de segundad y
advertencias: Proceder con
recaucion ai poner y quitar la
unda para evitar lesiones. No
utilizar Ia funda para otros
fines distintos al proteccion
revista. En caso de viento
verte, asegurar [a funda para
evitar que se desplac
Instrucciones de a\ma(enamlentn
Después del uso, limpiar la funda
protectora, secarla y almacenarla
en un lugar seco y libre de polvo
para evitar la formacién de moho.
Conformidad: Este producto cumple
con el reglamento de seguridad de
productos de la

(DA) Produktspecifikationer:
Sterrelse: Ydre dimensioner
ca. 81 x 36 cm; Indvendige
dimensioner ca. 80 x 35 cm
Materiale: 100 % Polyester
Pétaenkt anvendelse: Til
beskyttelse af
vandudtagsposter i haver

eller pd grundstykker mod
vejrinflensninger, snavs og

Sikkerhedsinformation og
advarsler: Veer forsigtig ved
pa- og aftagnlng af haetten
for at undga skader. Brug
ikke haetten til andre formal
end den foreslaede
beskyttelse. Ved staerk vind
sikr haetten for af

forhindre, at den glider.

Opbevarmgsmstruktloner
Efter brut

beskyttel seshatten renggres
torres og opbevares pé et
tort, stovfrit sted for at
undgd mugdannelse.
Overholde\se Dette produkt
overholder
produktslkkerhedsforordnlng.

(HU) Termékjellemzok:
Méret: K\vulrofkb. 81 x 36

cm; belllrél kb. 80 x 35 cm
Anyag: 100 % poliészter
Tervezett felhasznalas:

Kertben vagy telken 1évé
vizoszlopok védelmére az
idéjarasi hatasok,
siennyezédések s levelek
Biztonsagi informaciok és
figyelmeztetések: A burkolat
fel- és levételénél 6vatosan
jarjon el, hogy elkeriilje a
sériléseket. A burkolatot ne
hasznalja a megadott védelmi
céloktol eltéré célokra. Erés
szél esetén rogzitse a
burkolatot, hogy
megakadalyozza a megcsliszasat.
Tarolasi utasitasok: Hasznalat
utdn tisztitsa meg, szaritsa

ki a védéburkolatot, és

széraz, ﬁormentes elyen
tarolja, hogy elkert
penészképzbdést.
Megfeleloseg Ez a termék
megfelel az

termekblztonsagl rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:
izmers: Aréjie izméri aptuveni
81 x 36 cm; iek3gjie izméri
aptuveni 80 x 35 cm
Materials: 100 % poliesters
Paredzéta lietosana: Lai
aizsargatu idens aizplusanas
kolonnas darzos vai zemes
gabalos pret laikapstaklu
fetekmi, netirumiem un lapam
Drogibas informacija un

U

bridinajumi: Uzliekot un nonemot
parvalku, fikojieties
Blesardatai, 13l zvairitos no

traumam, Neparvalciet parvalkuy

citiem mérkiem, iz

paredzato aizsardzibu Specig

véja gadijuma nostipriniet

parvalku, lai novérstu

slidésan

Glabasanas noradijumi: Péc

lietosanas notiret aizsargajoso
arvalku, izzavéjiet uf

uzglabajiet sausa, bez. putekliem

vieta, lai noverstu peigjuma

veidoganos.

Atbilstiba: Sis produkts atbilst

ES produktu drosibas regulai.

289785

q

GPSR Label for : Weather protection cover for water taps

che del prodotto:
Dimensioni esterne

interne ca. 80 x

Materiale: 100 % Poliestere
Uso previsto: Per la protezione
di fontane d'acqua in giardini o
su terreni da influenze
meteorologiche, sporco e foglie
Informazioni sulla sicurezza e

la copertura per scopi diversi
dalla protezione prevista. In
caso di vento forte, fissare la
Copertura per prevenire
spostamenti.

Istruzioni per la conservazione:
Dopo l'uso, pulire la copertura
protettiva, asciugarla e
conservaria in un luogo asciutto
e privo di polvere per evitare la
formazione di muffa.
Conformita: Questo prodotto &
conforme ai regolamento sulla
sicurezza dei prodotti dell'UE.

(NO) Produkttspesifikasjoner:

Sterrelse: Ytterdimensjoner
ca. 81 x 36 cm;
Indredimensjoner ca. 80 x 35
cm

Materiale: 100 % Polyester
Forventet bruk: For
beskyttelse av
vanntappestolper i hager
eller pa eiendommer mot
‘vaerpavlrkmnger, skitt og
ov

Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Veer forsiktig nar
du tar pa og av dekselet for
8 unngé skader. Ikke bruk
dekselet til andre formal
enn den tilten|

v n
forhindre at det sklir.

Lagringsinstruksjoner: Etter
bruk, rengjer
beskyttelsesdekselet tork
det og oppbevar det pa et
tort, stevfritt sted for a
unngd muggdannelse.
Overensstemmelse: Dette
roduktet oppfyHer EUs
orskrift ol
produkts\kkerhet

(EL) NpoBiaypagég npoidvrog:
Méyeboc; EEwmpmécEﬁmuniazlg
nepinou’81 x 36 OWTEPIKEG
6a0TdoEw MEpinov 80 x 35 cm
YA6: 100 % Ho)\ueurépac
TKonodpevn xprion: Ma
TipoaTasia Higw GTHAGY TBpoxfic vEpod
0E KATIOUG 1} OKOEDQ AT6 KALPIKEG
EMBPGOEL, Bpwitd Kat QUAAG
MAnpogopieC aoparetas &
TposigorooELC: Katd Ty
TonoBETNON Kt apaipean T
KOAGUHGTOL va MpOXIPATE MpogEKTIKG
Vlﬂ va GNDWUVETE TDGUH&TIGMDUC
M xenowooIE(Te o kAL Vi
GMoUG oKomobg mépa ané TNy
TPOOPIZBHEVN MPOOTAOIA. ZE LOXVPG
GUELIO Va OTEPEWVETE TO KAAVUIA Yia
VO QnoTPEYETE TNV 0ALOBNGH To.
0OBnyiec anobrikevonc: Metd T
XPRoN, KaBapioTe To KaAvjia
TpOgTaslas, TTEYVGOTE TO K e
anodnKevoTE 10 Ot ENPO,
KOV HEPOC Y v AMOGAYETE Ty
QUANTUEN poGXA
Zoppdpewon: AuTé To ol
QURHOPPUVETOL HE TOV KAVOLIGHS TG
EE V10 TNV G0QAAEL TWY TPOIOVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: Valistméddud u 81 x
36 cm; Sisemdddud u 80 x 35
cm

Materjal: 100 % poliester
Eesmaérgiparane kasutus:
Veevoolikpostide kaitseks
aiades vdi kruntidel
ilmastikunahtuste, mustuse
ja lehtede eest

Ohutusteave ja hoiatused:
Umbritse selga ?anemlsel ja
eemaldamisel

ettevaatlik, et valtlda
vigastusi. Arge kasutage
mbrist muuks otstarbeks kui
ettenahtud kaitseks. Tugeva
tuule korral kinnitage

Umbris, et véltida

libisemist.

Sailitamisjuhised:
Kasutamisjargselt puhastage
kaitsetimbris, kuivatage ja
hoidke kuival, tolmul
tolmuvab kohal, et véltida
hallituse teket.

Nbuetele vastavus: See toode
vastab EL-i
tooteohutusmadarusele.

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: Dimensées externas
aprox. 81 x 36 cm; Dimensoes
internas aprox. 80 x 35 cm
Material: 100 % Poliéster

Uso pretendido: Para proteger
colunas de torneiras de gua em
jardins ou terrenos contra
influéncias meteoroldgicas,
sujidade e folhas

Informacbes de seguranca e
avisos: Ao colocar e remover a
capa, proceder com cuidado para
evitar lesoes. Nao utilizar a

capa para outros fins além da
protecéo prevista. Em caso de
vento forte, fixar a capa para
impedir que escorregue
Instrugdes de armazenamento:
Apds 6 uso, limpar a capa de
protecao, seca-la e guarda Ia
num local seco e livre de pe

para evitar a formacgao de bolor
Conformidade: Este produto estd
em conformidade com o
regulamento de seguranca de
produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Wymiary zewnetrzne ok.
81 x 36 cm; wymiary wewnetrzne
ok. 80 x 35'cm
Materiat: 100 % Poliester
Zamierzone uzycie: Do ochrony
stupkéw do poboru wody w
ogrodach lub na posesjach przed
wplywami pogody, brudem i ligémi
Informacje o bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Podczas zakladania
i zdejmowania pokrowca
postepowac ostroznie, aby
unikna obrazen, Pokrowca nie
uzywa€ do innych celow niz
przewidziana ochrona. Przy
silnym wietrze zabezpieczy¢
pokrowiec, aby zapobiec
przesunieciu.
Instrukcje przechowywania: Po
uzyciu oczyscic pokfowiec
ronny, wysuszy¢ i
rzechowywaé w suchim wolnym od
urzu miejscu, aby
powstawania pleéni.
Zgodnos: Ten produkt jest
2zgodny z rozporzadzeniem UE w
sprawie bezpieczenstwa
produkt

(BG) Cneundmkauum Ha npoayKTa:
Pa3mep: BbHILHI pa3mepn
npubAM3MTENHO 81 X 36 CM:
ByTpewtin pasiepn GpnbAvsUTenHO
80 x 35 c

MaTepvlan: 100 % Monuectep
MpeaHasHadeHa ynotpeba: 3a
3alUNTa Ha BOAHM KOJIOHW B rpaavHin
WAW Ha UIMOTW OT Bb3AENCTBUA Ha
BpPEMeTO, MpLCOTYS 1 INCTa
UHdopMaLms 3a 6e30MacHOCT 1
npenynpexaeHus: Mpu obnndaHe u
cbbnmnyare Ha obBuBKaTa
AeicTBalTe BHUMATEsHO, 33 Aa
n3berHeTe HapaHsBaHua. He
W3non3BaiiTe 06BUBKATa 3a APYFU
Llen 0CBeH NpeaBuAeHaTa 3almTa.
Mpy cuneH BSTLP 3akpeneTe
0obBMBKaTa, 3a la NpeaoTBpaTuTe
M3MecTBaHeTo i

VIHCTpyKLUM 3a CbxpaHenme: Crien
ynotpeba nouncTeTe 3awmTHaTa
obBMBKa, M3CywWweTe A 1
CoxpaHABaiiTe Ha Cyxo, 6e3MpaxHO
MSACTO, 3a 1a NpeaoTBpaTUTe
0bpa3syBaHeTo Ha Myxb.
CuoTeeTcTBuE: TO31 NPOAYKT
OTroBaps Ha pernameHTa Ha EC 3a
6e30M1aCHOCT Ha NpoAyKTUTE.

(GA) Sonraiochtai Tairge:

Méid: Toiseanna seachtracha

thart ar 81 x 36 cm; Toiseanna

istigh thart ar 80 x 35 cm

Abhar: 100 % Polaistear

Uséid Beartaithe: Chun piosai

uisce i ngarthai no ar thailte a

chosaint 6 thionchar na

ha\ms\re, salachar agus

duilleo

Fa\snels Sabhilteachta agus
Rabhadh: Déileail go ciramach

agus an clidach & chur ar agus &

bhaint, chun gortuithe a

sheachaint, Na husaid an cludach

chun criocha eile seachas

chosaint ata beartaithe. Ma ta

gaoth [4idir ann, déan an

cludach a dhaingnid chun

sleamhn a chosc.

Treoracha Sterdla; Glanaigh an

clidach cosanta, triomaig

Saus St6rail In ait trim, saor

6 dheannach tar éis Usaide, chun

foirsiG munia a sheachaint.

Comhlionadh: Comhlionann an

irge seo riaiachan

sabhaiiteachta tAirgf an AE.




